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COUPLETS 

Chantés à l'occasion du départ des gardes du corps pour l'Espagne. 

AIR ( de Roland ): Où vont tous ces preux chevaliers. 

 

Oh vont ces fiers gardes du corps, 

Des braves l'exemple et l'élite? 

Dans leurs yeux voyez ces transports, 

Et ce fer que leur bras agite. 

A l'appel du fils de Henri 

Ils répondent par la victoire; 

De leurs rangs on entend ce cri, 

Ce cri d'amour, ce cri de gloire: 

 

  CHOEUR 

Tout à l'honneur, tout à LOUIS, 

A nos serments toujours fidèles,         bis 

Jurons de mourir pour les lis. 

Triomphe aux rois (bis), guerre aux rebelles (bis). 

 

Des cris de la rébellion 

Ont retenti les bords du Tage; 

Ils vont délivrer un Bourbon, 

Un Bourbon guide leur courage. 

En revoyant du Béarnais 

Le berceau, riche en souvenance, 

Ils sentiront leurs coeurs français 

Battre d'amour et de vaillance. 

 

Tout à l'honneur, etc. 
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Fiers Espagnols, valeureux Francs, 

Ne formons plus qu'un peuple frère; 

Autour des lis serrons nos rangs,  

Marchons sous la même bannière: 

Vivent Louis et Ferdinand! 

Tel sera notre cri de guerre; 

Ralliés au panache blanc, 

Nous rendrons la paix à la terre. 

 

Tout à l'honneur, etc. 

 

  A messieurs les capitaines des gardes 

Vous qui, plus près de notre Roi, 

Pouvez lui peindre notre zèle,  

Redites-lui bien qu'à sa foi 

Tout garde sait mourir fidèle: 

Lorsque nos frères vont venger 

Et Ferdinand et sa couronne, 

En France, comme à l'étranger, 

Nous veillons tous auprès du trôné. 

 

Tout à l'honneur, etc. 

 

  A. M**, garde de Gramont (restant). 

 


